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KOHHOENIOUA POMAHCKOI'O ITPAA3BIKA
W HOBBI «POMAHCKHWH STUMOJIOTHUYECKUM CJIOBAPD»

B. . TomarmoabCKuit

VYpansckuit henepanpubiii yauBepcuret (. EkarepunOypr)

1. Konuenuusi poMaHCKOro npas3bika. CloXUBIIUCh B HEOTpaMMaTH-
gyeckoi Tpaaunmu koHma XIX cromerus (Bunbrensm Metiep-JTiooke [20; 21]),
KOHIIETIIUS POMaHCKOTO Mpasi3bIKa Mody4yusa JajdbHelIiee pa3BuTue BO BTOPOi
nonoBuHe XX Beka. B mepBbie qecATUIETHS] OHA Pa3BUBAIACH B OCHOBHOM KaK
TEOPETUYECKOE TIPEICTABICHHE 00 00IIEM NCTOYHUKE POMAHCKHX SI3BIKOB U KaK
CPaBHUTEIBHO-UCTOpUUECKAs aJbTEPHATUBA YUYEHUIO O BYJIBIapHOW JIATHIHHU.
PeasibHOE MpUMEHEHUE OHA MOJy4YMIia TOJIbKO B KOHIIE XX — Hadanie XXI Beka
B PEKOHCTPYKIUAX MPOTOpOMaHCKoU hoHosorun U MopdocunTtakcuca (Podept
A. Xomr [18; 19]; Pooep ae Hapuens [7; 8; 9]), a Takke riaBHBIM 00pa3oM B
npoexTe HOBOro «PoMaHCKOro 3TMMoiormdeckoro ciosaps» (DERom: Xau-
[Teep [llam6oH, EBa bromm, Bonbdranr IIBetikapt, ¢ 2008 roma mo Hacrosiee
Bpems [5; 12; 13; 14; 15]). [TogpoOHee 0 KOHLEHIIUKH POMAHCKOTO IMpas3blka B
pasaMYHbIX acmekTax cm.: [1; 2; 3; 4].

Ota HebOobIIas CTaThs MOCBAIIEHA 00CYKJICHUIO OCHOBHBIX ATArlOB pa3-
BUTHS KOHIICTIIIUN POMAHCKOTO Ipas3blka (MPOTOPOMAHCKOTO S3bIKA) M OJIHOM
13 BO3MOXXHOCTEH €€ MPUMEHEHUSI B JIEKCUKOTpadUYeCKOW MpakTUKe, T. €. B
IPOEKTe HOBOTO0 «POMaHCKOTO 3TUMOJIOTHUECKOTO CIIOBAps» (CM. HMDKE IMYyHKT
4).

2. Pobept A. Xoun. B navane 1950-x rogoB XX Beka aMepUKaHCKUN
pomanuct P. A. Xomn nyOnuMkyeT nmporpaMMHYIO CTaTbio, B KOTOPOl OH 00-
CYXIaeT UJICI0 U METOJIOJIOTHIO PEKOHCTPYKIIMH POMAHCKOTO Ipasi3bika (Proto-

Romance, nporopomanckuii si36IK) [16]. B nyxe Bemukux mpenmiecTBEHHHKOB



XIX-XX BekoB (®puapux un, Bunbreasm Meitep-JIro0ke) amepukaHCKUi
POMaHUCT CTaBUT Mepesl cOO0M 3a/lauy co3/1aTh JOCTATOYHO MOJTHOE OMUCAHUE
IrpaMMaTHKU U CIOBapsi pOMaHCKOIo Ipas3blka. Peub uaeT o MmoaroToBKe U U3-
nanun ¢GyHnaMeHTanbHol «lIpoTopoMaHCcKOW rpaMMaTHKH» B IIECTH TOMax,
cpeau koTopsix: (1) Buerinss ucropus pomanckux s3eikoB (External History of
the Romance languages); (2) ®onomorus (Protoromance phonology); (3) Mop-
donorus (Inflexion); (4) Cunrakcuc (Syntax: phrase and clause-structure); (5)
CrnoBoobpazosanue (Word-formation); (6) Ciosaps (Lexicon) [17, p. IX].

B 3amymaHHOM NepBOHAaYaJIbHO OOBEME 3TOT 3aMBICEN MOJHOCTBIO pea-
JIU30BaTh He yaanock. P. A. Xomt noArotoBui u u3gai B cepeaune 1970-x ro-
JOB TIEPBBIM U BTOPOM TOMA, T. €. « BHEHIHIOIO MCTOPHUIO POMAHCKUX S3BIKOB»
[17] (xaura mepewsgana B 1977 r.) u «IIporopomanckyro ¢onomoruto» [18]. B
Hayasie 1980-X romoB BeIIEN M3 II€YaTH TPETUW TOM IoAa HazBaHueM «IIpoTo-
poManckas Mopgosorus» [19], B KOTOpEIiA CBEpX 3allIaHUPOBAHHOTO ITEPBOHA-
YaJIbHO BOLUIM COOpaHHbIE K TOMY BPEMEHU MaTepuajbl MSATOr0 TOMa, OTHOCS-
IIMecss K CIOBOOOPA30BaHUIO, YTO B ILIEJIOM COOTBETCTBYET 3aIlaJHOEBPOIIEH-
CKOW M aMEPHUKAHCKOMN JIMHTBUCTUYECKON TPAIULINH, KOTOPAsk BKIIOYAET CIOBO-
oOpazoBanue B pazaen mopdosoruu. B To xe Bpems P. A. Xomn He ycnen u3-
natb 4-ii 1 6-if TOMa, T. €. MPOTOPOMAHCKUN CHHTAKCUC M CJIOBaph (0 HUX CM.
BBIIIIE).

B 1950-1980-¢ roast P. A. Xomnn oOpataercst K 00CyKI€HUIO O0IIHX Xa-
PAKTEPUCTUK MPOTOPOMAHCKOTO S3bIKA, a TAKXKE OMpPEAEIISAET €ro adCOIOTHBIE U
OTHOCHUTEJIbHBIE MPOCTPAHCTBEHHBIC U BpEMEHHBIE apameTpsbl. Mcxonas u3 cod-
CTBEHHBIX (DOHOJIOTMUECKUX PEKOHCTPYKUUN, HEKOTOPBIX MOP(HOIOTHYECKUX
0COOEHHOCTEN U UCTOPUYECKUX JAHHBIX O KOJOHU3AIMU PUMCKUX MMPOBUHIIUH,
aMEpPUKAHCKUI JIMHTBUCT BBIACISIET 3TAMbl HBOJIIOLMN POMAHCKOTO Mpasi3blka U
€ro peruoHajabHbIX BapuaHToOB. B koHile 1970-X rogoB B UTOrOBOM MyOJIMKAIIUH

«External History of the Romance Languages», onmpasch Ha JBaIaTHITSITH-



JIETHUU OIIBIT PEKOHCTPYKLUMH WU COXPaHssA KOHLENIUIO B meinoM, P. A. Xomn
yTouHseT chopmynupoBaHHbIe panee uaeu [17, p. 4-17]:

(1) Jopomanckuii nepuoo mpencTaBicH IBYMs CTYIICHSAMH: (a) apxande-
ckoit mateiabio (Old Latin, mo 150 1. 10 H. 3.) 1 (0) «['pakXOBCKOH JIaTBIHBIO»
(Gracchan Latin), kotopasi cuuTaeTcst IpeaKoM IMPOTOPOMAHCKOTO U KjaccHye-
CKOM JIATBIHA M OTHOCUTCS K MIPEANOIAaracMOMY BPEMEHEM Pa3JIeiICHHS JTUTepa-
TYPHOT'O YIOTPEOJICHHS U TIOBCEAHEBHOM HE(OPMAIIbHOM peuu B dII0XY OpaTheB
I'pakxos, T. €. okosio 150 r. 110 H. 3.

(2) Ilpomopomanckuii sman cranoButcsa Ha 100 JeT MOJIOKE: OT MPEIbI-
nyiiero stara 10 u3osanuu Capauanu (cepeauna Il B. 1o 1. 3. — 1-g moa. |1 B.
H. 3.). SI3bIK 3TOTr0 MEpHo/ia OTHOCUTENILHO €IUH U PACIPOCTPAHEH Ha BCEH Tep-
puropuu JlpeBHer PoManuu ¢ yaeTom ee 3BOJIIOLUH.

(3) IIpomoxonmunenmanvuwiii pomanckui. OT MPEABIIYIIETO Tana 0
n3oysiin bankas (2-1 o 1l B. — 2-s moa. 11 B.).

4) Tlpomoumano3anadusiii poMancKkuil: OT TPEABIIYILIETO dTana 10 pas-
ACICHUsS Ha NPOMOYEeHMPAIbHOPOMAHCKUL U npomosanaonopomarckuil (Proto-
Western Romance, Proto-Central Romance; 2-a moxa. 11l 8. — kon. VI B.). (5)
Pecuonanvuvie sapuanmer npomopomanckozo: Proto-Southern Romance; Proto-
Balkan Romance; Proto-Central Romance, Bkirouarommuii Proto-Italo-Romance
n Dalmatian; Proto-Western Romance, Bkirouarommii Proto-1bero-Romance,
Proto-Gallo-Romance ¢ BpemennbiMu rpanuiiamu ot Il B. H. 9. 10 0Opa3oBaHus
POMaHCKHUX SI3BIKOB U TUAJICKTOB.

3. Podep ne dapaenb. OOpamiasich K U3y4CHUIO U PEKOHCTPYKIIHMH PO-
MaHCKOTO Tpasi3bika (0OIIepOMaHCKOro s3bIKa, roman Ccommun, To3aHee
protoroman) B xonre 1950-x rogoB XX B., mBeHapckuii pomanuct Podep e
Jlapnens He CTaBUT mepes co00i CTOJb TI00aTbHBIX 3a7a4, KaK €ero aMepUKaH-
CKH mpeamecTBeHHUK (cp. Bbimie myHKT 2). IlepBble ero KpymHbie paOOThI
1950-1980-x r010B, MOJYYHUBIIHE U3BECTHOCTh CPEIX POMAHHUCTOB, MOCBSIIIIE-

HBI B II€JIOM HEKOTOPBHIM aCIIEKTaM TJArojbHONM W MMEHHOW Mopdomoruu po-



MaHckoro npasseika (Le parfait fort en roman commun [6]; Recherches sur le
genre roman des substantifs de la troisieme déclinaison [7]), a Taxxxe mopdo-
CHHTaKcM4ecknM xapaktepuctukaM (Esquisse structurale des subordonnants
conjonctionnels en roman commun [8]). B 1990-¢ u 2000-e¢ roasr PoGept ne
Hapnenb oOpamaercs K o0muM mpobaemMaM MPOUCXOKICHHS, Pa3BUTHUS H XPO-
HOJNOTMH poMaHckoro mpassbika (A la recherche du protoroman [9]; Le traite-
ment du latin global: séparation et intégration des méthodes [10]; Une approche
du préprotoroman [11]). On Taxke mpeajiaracT CBoe peuieHue mpoodieM XpOHO-
noruu. Ero omnpeneneHne mpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX MAapaMeTPOB, TPEKIC
BCEro Ha OCHOBE MOP(OCHHTAKCHUYECKHUX JaHHBIX, MOKHO HAHUTH B ITyOJMKAIIH-
ax 1980-x romoB, rie MOCTYIUPYIOTCS ATAMbl SBOIIOIMHA POMAHCKOTO Mpas3bIKa
(subdivisions du roman commun) [8, p. 28-31]. Co 2-it momoBuubl 1990-x ro-
JIOB, TIOABEpTrasi PCBU3UU CBOM NIEPBOHAYAIILHBIC MPEACTABIICHUS, IIIBEHITIAPCKUNA
POMAaHUCT B HCCKOJIBKMX CTATbAX paCCMaTpUBACT pOMaHCKI/If/i IIpasA3bIK, IICPC-
MMEHOBAHHBIN MO BIMSIHUEM aMEPHUKAHCKOW TpaJavilMd B protoroman, B pam-
Kax TaK Ha3bIBaeMOM «rJI00aJIbHOM maTeiHm» [9, p. 57-76; 11, p. 21-40]:

(1) Inobanvras rameins BKIOYaeT (a) mucbMeHHyro nathib (latin écrit)
u (0) pasroBopHyto yateinb (latin parlé).

(2) ITucomennas namovins, MPEICTABICHA B UCTOPHUYECKONW TEPCIICKTHBE
Ki1accndeckor nateiHbio (latin de 1’époque classique), mo3aueii nateiabio (latin
tardif), a Taxke cpenHeBeKOBOW M coBpeMeHHOM sarhiHbio (latin médiéval et
moderne de la science, et du culte).

(3) Pazeosopnas namweinw (latin parlé), ¢burypupyer Ha pasHbIX dTamax
pasBuTHs B BUIE npanpomopomarckozo (préprotoroman), npomopomanckozo
(protoroman) u pomanckux gpopm pewu (parlers romans).

4. HoBblii «PomaHckuii THMosIornuecknii ciaosaps» (DERom). C
2008 roma u 1o HacroslIee BpEMs KOHLEIINSA POMAHCKOTO MPasi3blKa MOJIy4aeT
MOIIHOE TIPUKIIAIHOE Pa3BUTHE B PaMKaxX MEXIYHAPOIHOTO MPOCKTa HOBOTO

«PomMaHckoro sTumosioruaeckoro ciosaps» (Dictionnaire Etymologique Roman



= DERom [5; 12; 13; 14]), npu3BaHHOTO NpHiiTH Ha cMeHy «POMaHCKOMY 3TH-
MOJIOTHYECKOMY ciioBapio» B. Meiiepa-JIrooke (REW [21]), cupaBuBiiemy B
2011 romy cBoit 100-neTHuil 100mel. B 0CHOBY STUMOIOTHYECKUX M CEMAHTH-
YECKUX PEKOHCTPYKIMM STOr0 MPOEKTa MOJIOKEHA KOHIIETIHUS POMAaHCKOTO
npasizbika (IpoToOpoMaHCcKoro si3bika) P. A. Xonna u «riobanbHON JaTeiHU» P.
ne Jdapaens (cM. BbIie MyHKTHI 2 ¥ 3), TOTIOJIHEHHBIE YTOYHEHHBIMH TTPOCTPaH-
CTBEHHO-BpeMeHHBIMH TapameTpamu. Benen 3a npemnoxenusamu JK.-I1. lam-
6ora [5] B mpoekte DEROM cTaBUTCA IeNb PEMHTEPIPETAINH STHMOJIOTHH
0011I€pOMAaHCKOTO JIGKCUYECKOro (hOHJa, Ha OCHOBE OOJIBIIOr0 00beMa S3bIKO-
BbIX (DaKTOB, MPU MOMOIIM METO/Ia CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKON PEKOHCTPYK-
[IMU U B paMKax KOHIICTIIIMY POMAHCKOTO Mpasi3bika. Pe3ynpTaThl HCCIe10BaHUS
MEePBOHAYAIBHO OBUIM MPEACTABICHBI TOIBKO B (hOpME IIEKTPOHHOTO CIOBaps
Ha caiite [12] ¢ mocienyromiel mMyOIUKalueil TeOPETUIECKUX U ITUMOJIOTHYC-
CKMX MaTepHalioB B BHJE cloBapHbIX m3nanuii [13; 14]. Ha nepBom stame pea-
JU3alUU MPOEKTa MPEANoarajJoch U3yu4uTh POMAHCKHE S3BIKOBBbIE pedIeKchl,
oTHocsIHecs mpuoau3uTenbHo kK 500 pomanckum 3tuMoHam [14].

[IpoekT ¢ camoro Hayana ObUI 3aAyMaH Kak MexayHapoaHbid. B 2008
roay B paboTe Haj cloBapeM ydyacTBoBaiu yHuBepcutersl Hancu (®panuus) u
CaapOprokkena (I'epmanwust). Co BpeMeHeM K TEpBOHAYAILHOW TPYIINE MPHCO-
€MHUIINCh POMAHUCTBI U3 IPYIMX YHUBEPCUTETOB M Hay4YHBIX LIEHTpoB. Cero-
IHS B IPOEKTE MPUHUMAIOT y4acTHe 0ojiee CEMUIECITH YUEHBIX pa3HbIX MOKO-
JeHui u3 aBaauatu ctpal EBporbel u CeBepHoit Amepuku [12; 13; 14].

[To MbICTTM aBTOPOB MPOEKTa, POMAHCKUN MPasi3bIK BXOJUT B COCTaB TJIO-
OambHOM JIATBIHU CO CIEIYIOIIMMH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMHU TapameT-
pamu:

(1) O6wui npomopomanckuil, VIIA NPOMOPOMAHCKULL 8 COOCMBEHHOM
cmbicne crosa (protoroman commun / protoroman stricto sensu), ompenense-

MBI XpOHOJIOTUYECKH 10 OTACNICHUS CapJUHCKOTO apeaia Bo 2-i moa. |l B. H. 3.



(2) Konmunenmanvnoui npomopomanckuu (protoroman continental): ot
OTJCIICHHsI CapIMHCKOTO 70 OTACNeHHs OallkaHCKOro apeaina, 2-s moi. |l B. —
2-s ion. |11 Bexa.

(3) Umanozanaomnwviti koumunenmanvhwvitl npomopomanckuil (protoroman
continental italooccidental): ot oTnencHust bankan 10 U30SIUH TaJUIONTAIbSH-
CKOT0, (PpaHKOIIPOBAHCAIHCKOTO U TACKOHCKOTO 10 KoHIa VI Beka.

(4) Pecuonanvhole sapuanmel: IpoTocapauHCcKuii (protosarde co 2-s moi.
Il B.); npomopymeinckuii (Protoroumain ot U30JsIKUU TPOTOPYMBIHCKOTO JIO OT-
AeNeHus apyMbIHCKOTO, co 2-i mou. Il B. mo 1-i mon X B.). Cwm. Livre Bleu du
DERom Ha caiire [12].

Hapsimy ¢ 3THMOJIOTMYECKHMMH PEKOHCTPYKIMSMH, YYaCTHHUKH TPOCKTa
3aHUMAIOTCS TCOPETHUYCCKHMMH W METOJOJOTHYCCKHMMH HCCIICIOBAHUSAMHU pa3-
JIMYHBIX aCIEKTOB PEKOHCTPYKIIMHM POMAHCKOIO mpas3bika. Cpeyu HUX, HAIpH-
Mep, MPUHIUIBI CPAaBHUTEIBHO MCTOpUYEeCcKol pekoHcTpykiuu (Pierre Swig-
gers); donomornyeckas pekoHCTpykims (Xavier Gouvert); pekoHCTpyKIHs
mopdomorudeckux ¢opmantoB (Myriam Benaroch, Esther Baiwir); pekon-
CTPYKIIMM HAa MHUKpOCHHTaKcuueckom ypoBHe (Jérémie Delorme, Steven N.
Dvorkin); cemantuueckas pexoncrpykius (Jean-Paul Chauveau); nepuBannoH-
Has pexoHcrpykuus (Ulrike Heidemeier) u npyrue npo6nemsr [13]. B niepBbie
nBa Toma «POMaHCKOT0 3TUMOJIOTUYECKOTO CI0Baps», OomyonrKoBaHHbIX B 2014
u 2016 romax, Bouwio 6osee 150 STUMOIOTHYECKUX CIIOBapHbIX cratei [12; 13;
14].

5. 3axkuwvenue. KoHienius poMaHCKOro Mpas3blka CIOXKHWIACH B TPY-
nax Bunerearma Meiiepa-Jlrooke. OHa mosnyuyuiia gajabHEWIee pa3BUTHE BO
BTOpOU nosoBrHE XX — Havayie XXI Beka B peKOHCTPYKIUU ITPOTOPOMAHCKOM
dononorun u mopdocunrtakcuca (P. A. Xomr;, P. ne Japaens), a 3arem Hamuia
pealbHOC TPHUMEHEHHE B MPOEKTe HOBOTr0 «POMaHCKOro 3THUMOJOTHYECKOrO

coBapsi» (DERom; E. Bromm, B. IIseiikapt, ¢ 2008 T. 1o HacTosIIEe BPeMs).



DERom pasuBancs B Hadane kak HMHTepHET-poekT. B 2014 Tomy BHI-
e nepBbiii ToM cioBaps [13], a B HacTosIiee BpeMsi MOATOTOBIIEH BTOPOTO
TOMa, KOTOPBIH Tpeanonaraercs onyonukoBaTh B 2016 r. 3a mpoiieaiime roasl
HCCJIE0BAIMCHh TEOPETUUYECKUE U METOAOJOTMYECKHE ACHEKThl ITUMOJIOIHYE-
CKOM JIeKcuKorpaduu, MOATOTOBIEHO U OMyOinKoBaHO Oosee 150 aTumornoru-
YECKHUX CJOBapHbIX crareid. [loxkemaem OJHOMY W3 JIyYIIHX COBPEMEHHBIX
JUHTBUCTUYECKUX MPOEKTOB HOBOTO «POMAHCKOIO 3TUMOJIOTHYECKOTO CJIOBA-

PsD» OO M YCIIENTHOW HAYyYHOM >KU3HHU!
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